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«Colui che tra voi vorra essere il piu grande, sara vostro servo; e colui che vorra essere il primo,
dovra essere il servo di tutti».

Come sei buono, mio Dio, a rendere per tutti, senza eccezione, cosi facile essere i primi, i pit grandi,
avere il primo posto nel regno dei cielil... Poiché & sufficiente per questo scendere, abbassarsi,
prendere I'ultimo posto sulla terra, servire gli altri; cosa che tutti, tutti, tutti possono fare con una
facilita infinita...

Serviamo gli altri... Serviamoli rendendo loro i servizi pit bassi, i servizi piu vili, i piu umili, i piu
abietti, quelli che rendono i servi ai loro padroni, come Gesu li rendeva ai suoi genitori a Nazareth...
E serviamo gli altri dedicandoci al bene delle loro anime e dei loro corpi, rendendo loro tutti i servizi
di cui siamo capaci, in vista di Gesu, nei soli limiti dell’'obbedienza ai rappresentanti di Dio... E,
finché ce lo permette questa stessa obbedienza, teniamoci sempre all’ultimo posto, come conviene
ai servitori, ai servi di tutti.!

«ll Figlio dell’'Uomo non e venuto per essere servito, ma per servire e dare la sua vita in redenzione
per molti».

Come sei buono, mio Dio, Tu che hai inviato a tal punto Tuo Figlio per il nostro bene, che Egli
riassume in queste due parole la missione che Tu gli hai dato sulla terra e che ha compiuto in vista
di Te, per amarTi e per obbedirTi: servire gli uomini e riscattarli!... Inviare Tuo Figlio nel mondo per
compiervi una tale opera, Tu Dio Onnipotente, come sei divinamente buono!

Serviamo e riscattiamo gli uomini... Imitiamo Gesul!... Serviamoli come Lui li ha serviti; in due modi:
serviamoli rendendo loro i servizi piu bassi, i piu vili, i servizi piu umili, dei servizi da servi, come
faceva Gesu servendo in questo modo i Suoi genitori a Nazareth... Serviamoli rendendo loro in
primo luogo nelle loro anime, in secondo luogo nei loro corpi, tutti i servizi in nostro potere,
facendo loro tutto il bene in nostro potere, senz’altri limiti di quelli imposti dall’'obbedienza a coloro
che rappresentano Dio per noi... E riscattiamo gli uomini con Gesu, pregando, facendo delle
penitenze, offrendo a Dio comunioni, messe, meriti, per tutti gli uomini, e facendo del bene alle
anime con tutti i mezzi che I'obbedienza mette nelle nostre mani, il maggior bene possibile, al piu
grande numero possibile di anime, senz’altri limiti di quelli imposti dalla santa obbedienza.?

« Celui d'entre vous qui voudra étre le plus grand, sera votre serviteur ; et celui qui voudra étre le
premier, devra étre le serviteur de tous. »

Que Vous étes bon, mon Dieu, de nous rendre a tous, sans exception, si facile d'étre les premiers,
les plus grands, d'avoir la premiere place dans le royaume des cieux !.. Puisqu'il suffit pour cela de
descendre, de s'abaisser, de prendre la derniére place sur la terre, d'y servir les autres ; ce que tous,
tous, tous peuvent faire avec une facilité infinie...

Servons les autres... Servons-les en leur rendant les plus bas offices, les plus vils, les plus humbles,
les plus abjects services, ceux que rendent les valets a leurs maftres, comme Jésus les rendait a ses
parents a Nazareth... £t servons les autres en nous dévouant au bien de leurs dmes et de leurs corps,
leur rendant tous les services dont nous sommes capables, en vue de Jésus, dans les seules limites
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de 'obéissance aux représentants de Dieu... Et, autant que nous le permet cette méme obéissance,
tenons-nous toujours a la derniére place, comme il convient aux serviteurs, aux valets de tous3.

« Le Fils de 'Homme n'est pas venu pour étre servi, mais pour servir et donner sa vie en rédemption
pour beaucoup. »

Que Vous étes bon, mon Dieu, Vous qui avez tellement envoyé Votre Fils pour notre bien qu'il
résume dans ces deux mots la mission que Vous lui avez donnée sur la terre et qu'il a accomplie en
vue de Vous, pour Vous aimer et Vous obéir : servir les hommes et les racheter !.. Envoyer Votre Fils
dans le monde pour y accomplir un tel ouvrage, Vous Dieu Tout-Puissant, que Vous étes divinement
bon |

Servons et rachetons les hommes... Imitons Jésus .. Servons-les comme |l les a servis ; de deux
maniéres : servons-les en leur rendant les plus bas offices, les plus vils, les plus humbles services,
des services de valets, comme faisait Jésus servant ainsi Ses parents a Nazareth... Servons-les en
leur rendant dans leurs ames d'abord, dans leurs corps ensuite, tous les services en notre pouvoir,
en leur faisant tout le bien en notre pouvoir, sans autres limites que celles que nous impose
I'obéissance a ceux qui représentent Dieu pour nous... Et rachetons les hommes avec Jésus, en
priant, faisant des pénitences, offrant a Dieu des communions, des messes, des mérites, pour tous
les hommes, et faisant par tous les moyens que |'obéissance met entre nos mains, du bien aux
ames, le plus de bien possible, au plus grand nombre d'ames possible, sans autres limites que celles
que nous impose la sainte obéissance 4.
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